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Biglietteria / Main ticket office

   
Informazioni turistiche / Tourist information

   Area picnic / Picnic area

        Fontanelle con acqua potabile
           Fountains with drinking water

    Toilette / Restrooms

Inquadra il QR CODE 
e scopri gli avvisi ai visitatori 

e gli orari di attrazioni e servizi 

Scan the QR CODE 
and discover the news

and the opening hours 
of attractions and services

Noleggia qui la tua bicicletta 
per raggiungere il Parco della Mandria
Rent your bike here 
and reach the Park of La Mandria
Info: mandriabike@gmail.com
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IL COMPLESSO DELLA VENARIA REALE
THE VENARIA REALE ESTATE

  ASSE CENTRALE / MAIN ALLEY

 1 Corte d’onore e Fontana del Cervo 
  Court of Honour and Fountain of the Stag 
 2 Giardino a Fiori / Flower Garden
 3 Fontana d’Ercole / Fountain of Hercules
 4 Allea Centrale e Canale d’Ercole
  Central Alley and Hercules Canal
 5 Resti del Tempio di Diana
  Remains of the Temple of Diana  
  dedicato a / dedicated to Rosaria Cigliano 

  I GIARDINI / THE GARDENS 

  PARCO BASSO / LOWER PARK

 6 Potager Royal: noccioleto / hazel grove
 7 Potager Royal: orto di ponente / western garden
 8 Potager Royal: frutteto / orchard
 9 Potager Royal: orto di levante / eastern garden
 10 Cascina Medici del Vascello (Conference Hall)
 11 Peschiera / Great Pond
 12 Grotte del muro castellamontiano
  Grottoes of the Castellamonte retaining wall
 13 Boschetto delle curiosità botaniche
  Grove of Botanical Wonders

  PARCO ALTO / UPPER PARK

 14 Allea di Terrazza / Terrace Alley
 15 Allea Reale / Royal Alley
 16 Giardino delle Rose / Rose Garden
 17 Boschetto della musica / Music Grove
 18 Boschetto dei giochi e Fantacasino
  Leisure Grove and Fantacasino
 19 Gran Parterre / Grand Parterre

  ARTE NEI GIARDINI / ART IN THE GARDENS

 20 Il Giardino delle Sculture Fluide / The Garden 
       of Fluid Sculptures di/by Giuseppe Penone
 21 Anafora / Anaphora di/by Giuseppe Penone
 22 Dove le stelle si avvicinano di una spanna in più 
       Where the stars come one span closer 
     di/by Giovanni Anselmo
 23 La Reggia “foodscape” di/by Carl Warner
 24 Storyboard di/by Mimmo Paladino
 25 La mantide / The mantis di/by Hilario Isola 

   
Ingresso Reggia e Giardini

   Entrance to the Reggia and Gardens
   (Percorso di visita e Accoglienza 
   Permanent Display and Visitors Desk)

   
Ingresso Giardini / Gardens Entrance

   (Sale delle Arti / Rooms of the Arts)

   Ingresso Sale delle Arti
   Rooms of the Arts Entrance
   Ingresso Scuderie Juvarriane
   Juvarra Stables Entrance
   (La Regia Scuderia / The Royal Stables , 
   Citroniera e/and Bookshop)

Caffè degli Argenti 

Ristorante-Caffè Patio dei Giardini
Restaurant Café

Gelateria Chiosco delle Rose 
Rose Garden Ice-Cream Parlour 

Ristorante Dolce Stil Novo / Restaurant

Bookshop

Trenino dei Giardini (partenza)
Mini Train of the Gardens (departure) 

 1 Torre dell’Orologio / Clock Tower
 2 Castelvecchio
 3 Sala di Diana / Hall of Diana
 4 Sale delle Arti / Rooms of the Arts
 5 Galleria Grande / Great Gallery
 6 Torre del Belvedere / Tower of Belvedere 
 7 Cappella di sant’Uberto / Church of St. Hubert
 8 Scuderie Juvarriane / Juvarra Stables
  (La Regia Scuderia, Citroniera e Sale dei Paggi
  The Royal Stables, Citroniera, The Pages’ Rooms)
 9 Scuderie Alfieriane / Alfieri Stables 
  (Centro Conservazione e Restauro
  Conservation and Restoration Centre)
 10 Cortile delle Carrozze / Carriage Courtyard                 
        

  LA REGGIA / THE REGGIA 
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SCUDERIE JUVARRIANE
JUVARRA STABLES

PIANO NOBILE
PIANO NOBILE

sale rooms 14-15
1414  Foyer
1515  Sala Accorsi / Accorsi Room

IL SEICENTO
LA RESIDENZA DI CACCIA E PIACERE sale 16-26
THE 17TH CENTURY
HUNTING AND PLEASURE RESIDENCE rooms 16-26
1616  Sala di Diana / Hall of Diana

1717  Sala di Ifigenia / Room of Iphigenia

18-2218-22  Appartamento di Madama Reale / Apartment of the Royal Dame

2323  Sala dei Templi di Diana / Room of the Temples of Diana

24-2624-26  Lo scrigno della Reggia nell’Appartamento della principessa Ludovica
              The Treasure Chest of the Reggia in the Apartment of Princess Ludovica

RIPOPOLARE LA REGGIA sale 28-29
PEOPLING THE PALACES rooms 28-29 
di/ by Peter Greenaway
28-2928-29  La processione della corte / The Procession of the Court

SCUDERIE JUVARRIANE sale 57-59
JUVARRA STABLES rooms 57-59
5757  Atrio / Entrance Hall

5858  Scuderia Grande con La Regia Scuderia
       Great Stables and The Royak Stables

5959  Citroniera / Lemon Orchard

IL SETTECENTO 
IL PALAZZO DEI RE sale 27-55
THE 18TH CENTURY
THE PALACE OF KINGS rooms 27-55
     La Passeggiata a Corte / The Court Promenade

31-34; 3831-34; 38  Appartamenti del Re e della Regina 
                     The King and Queen’s Apartments

3939  Galleria Grande / The Great Gallery 
        con/with Music for the Great Gallery di/by Brian Eno
43-4543-45  Caffè degli Argenti 
47-5047-50  Il Tramonto della Venaria nell’Appartamento dei Principi ereditari
              The Waning of Venaria in the Apartment of the Dukes

51-5251-52  Rondò e Gallerie alfieriane con La corte di carta di Isabelle de Brochgrave
              The Alfieri Gallery and Rotunda with The Paper Court by Isabelle de Brochgrave 
54-5554-55  Cappella di sant’Uberto e Sacrestia / Church of St. Hubert and Sacristy

OMBRE E LUCI sale 56
LIGHTS AND SHADOWS room 56

Sala famiglie 
e allattamento
Nursing and 
family room

Dal Piano 
Seminterrato

From the
Basement Floor

Alle Sale 
delle Arti

To the Rooms
of  the Arts

Caffè 
degli Argenti

Bookshop
della/of the
Reggia

Verso l’uscita  
To the exit

39 1654 51
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PIANO SEMINTERRATO
BASEMENT FLOOR

LA DINASTIA sale 2-6
THE DYNASTY rooms 2-6
 2 2  La Galleria dei ritratti / The Portrait Gallery

3-43-4  L’esercito e la nobiltà / Nobility and military might

5-65-6  L’espansione dello stato sabaudo 
           Expansion of the State of Savoy

L’ARCHITETTURA sale 7-13 
THE ARCHITECTURE rooms 7-13
77  Torino tra Sei e Settecento 
     Turin at the turn of the 17th century 
88  La Corona di Delizie / The Crown of Delights 
1111  Theatrum Sabaudiae  
12-1312-13  Le fasi architettoniche della Reggia 
              The architectural phases of the Reggia 

RIPOPOLARE LA REGGIA sale 1, 9-10
PEOPLING THE PALACES rooms 1, 9-10 
di/ by Peter Greenaway
11  La presentazione della corte / Presentation of the Court
9-109-10  Le cucine / The Kitchens

Guardaroba
Cloak room

Accoglienza / Welcome desk
Audioguide
Sala d’attesa / Waiting room
Formazione gruppi / Meeting point

INGRESSO
DALLA PIAZZA

DELLA REPUBBLICA 
ENTRANCE

FROM PIAZZA
DELLA REPUBBLICA 

USCITA
EXIT

Sala
Room 
AVTA

Al/to the
Piano 

Nobile

Dal/ From the 
Piano Nobile 
verso l’uscita

to the exit
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INIZIO PERCORSO DI VISITA 
START OF PERMANENT DISPLAY
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